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NOTA DA MISSÃO PERMANENTE DA COLÔMBIA ENVIANDO O TEXTO DO

PROJETO DE DECLARAÇÃO ACORDADO COM AS DELEGAÇÕES,

“DECLARAÇÃO SOBRE O ASSASSINATO DE INDÍGENAS COLOMBIANOS AWÁ PELAS FARC”

Este documento é distribuído às Missões Permanente e será

apresentado ao Conselho Permanente da Organização.

MISSÃO PERMANENTE DA COLÔMBIA
JUNTO À ORGANIZAÇÃO DOS ESTADOS AMERICANOS

Nº 276


A Missão Permanente da Colômbia junto à Organização dos Estados Americanos cumprimenta atenciosamente a Secretaria do Conselho Permanente e encaminha em anexo o texto acordado com as ilustres delegações, “Declaração sobre o assassinato de indígenas colombianos awá pelas farc”.


A Missão Permanente da Colômbia junto à Organização dos Estados Americanos aproveita a oportunidade para reiterar à Secretaria do Conselho Permanente os protestos da sua mais alta e distinta consideração.

Washington, D.C., 24 de fevereiro de 2009

À

Secretaria do Conselho Permanente

Organização dos Estados Americanos

Washington, D.C. 

DECLARAÇÃO SOBRE

O ASSASSINATO DE INDÍGENAS COLOMBIANOS AWÁ PELAS FARC


O CONSELHO PERMANENTE DA ORGANIZAÇÃO DOS ESTADOS AMERICANOS,


PROFUNDAMENTE CONSTERNADO com a recente notícia do brutal assassinato de indígenas colombianos da etnia awá, cometido e reconhecido publicamente pelas farc;


REPUDIANDO a utilização de práticas de intimidação, violência e assassinato de membros de comunidades indígenas na Colômbia; e


TOMANDO NOTA dos pronunciamentos da comunidade internacional com relação a esses fatos, no âmbito da Organização das Nações Unidas (ONU), da Secretaria-Geral da Organização dos Estados Americanos (OEA), da Delegação da Comissão Européia na Colômbia, do Grupo dos 24 (G-24) e da Comissão Interamericana de Direitos Humanos (CIDH), 

DECLARA:
1. Sua mais enérgica condenação do assassinato de indígenas colombianos da etnia awá pelas farc.
2. Sua solidariedade e mais sinceras condolências às famílias das vítimas, à comunidade awá, ao povo e ao Governo da Colômbia por esse crime atroz.
3. A necessidade da entrega imediata dos corpos dos indígenas awá ainda não recuperados.
4. A necessidade de investigar e tomar as medidas necessárias para punir os responsáveis por esses crimes.
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